> A L'UTILISATEUR

- Enchaoisissant la moto de cross Honda CRF250R, vous
faites désormais partie d une catégorie de propriétai
res el de pilotes de moto privilégiés

* La CRF est une moto de course dotee de hautes
performances faisant appel aux technologies les
plus récentes dans le domaine du motocross. Elle
est destinée aux pilotes expérimentés qui partici-
pent a des compétitions.

Cette nouvelle machine de cross a eté concue de
maniére a étre la plus compétitive possible. Mais le
motocross est un sport qui demande non seulement
une bonne machine mais aussi beaucoup d'effon
physique. Pour ce faire. il est indispensable d'allier
habilete et bonne condition physique. Aussi, pour ob
teni les meilleurs résultats possibles, il est nécessaire
d entretenir votre condition physique et de vous en
trainer assidioment

Le but de ce manuel est de vous aider a obtenir la plus
grande satisfaction possible de votre nouvelle moto de
cross CRE, autant sur le plan des performances que sur
celui de la réussite dans les compétitions.

COMMENT UTILISER CE MANUEL

L& but de ce Manuel d'entretien du Conducteur est de
faire en sorte que votre nouvelle moto de cross CRF
vous procure le maximum de satisfaction autant sur le
plan des performances que sur celui de la réussite dans
les competitions. Consultez les chapitres 1a3et6 3 13,

Si I'on prévoit de faire d’autres services sur la CRF au
dela des procédures d’entretien standard comprisdans
le chapitre 4, voir les chapitres 14 3 16 pour les réepa-
rations efficaces qui y sont décrites
Demontage/remaontage et outils utiles.

Entretenez régulidrement votre CRF conformement au
tableau d'entretien (page 11) afin de la maintenir tou
jours dans les meilleures conditions.
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Lorsque vous rencontrez un probléme dont la cause ne
vous est pas claire, consultez le chapitre 16 "Dépistage
des pannes”

Las abréviation suivantes sont utilisées dansg le manuel
pour identiher les différents types
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Lire FETIQUETTE D'AVERTISSEMENT avant de prendre

la route.

f IMPORTANT |NFORMAT I ON -}
OPERATOR ONLY ND PASSENGERS

, THIS HONDA MOTORCYCLE IS SOLD AS 1% [
WITHOUT WARRANTY, AND THE ENTIRE RISK AS
TO CUALITY AND PERFORMANCE 15 WITH THE 1'1-';|"ITFEI

READ OWNER 5 MANUAL

THIS YEHIOE 15 DESICED B0 WALFICTRED FOR CONPETITIOM LBE OMLY
1 DOES NOT CONFORM 10 FEDERAL MOTOR VRMICLE SATETY STANDWRDS
AN OPERATION ON PUBLIC STREETS, ROADS. OR HIGHEAYS 1S ILLFGAL
.S‘-HE LANS FRONIB!T OPERATION OF THIS YEHICLE EXCEPT IN AN
CREANITED RACING OR COMPETITIVE EVENT UPON A CLOSED COURSE
W0 15 OMETED UNDER THE NSRICES OF A CSO0ONIJED SAMCT I ONING
EOOY OR BY PERMIT |SSUED BY THE LOCAL GOVERNMENTAL
AUTHCRITY RAYING ERISDICTION

\FIRST DETERMINE THAT OPERATION 15 LEGAL |

———————EE L o S

&Y
.-|'.'I."s;"
| '_'_rl'l..":'
[ =
Far= ¥ Sl Y
— . . 8 e
5 - N - i -_ - 7 -:.\_| |
N s 4 i
i 5
] P v ¥
i I = i |
“" L :
A ""\..'r L | 4‘ i
=g A i ety 1L L | ¥
a4 e HT el HHR
x k ] L Pl Y =k il ;
~ L s \.H‘ ; L, h,
('} Tl ¥ i l.-:‘:ﬂ i i~ _g-:T . .'. "" 5 B
| . i - r'ﬂ' i L ' a-‘l- =
A =3 N ¥ = < 1)k
(7] | d SR
L R I' T ¥ g

Lorsque le moteur est chaud, ne pascontinuer ale faire |

tourner au ralenti car le moteur subirait une surchauffe

etil se produirait alors une perte de liquide de refroidis-
sement conduisant a une détérioration du moteur.

VETEMENTS PROTECTEURS

1. La plupart des morts aecidentelles & moto sont
dues ades blessures alatéte. TOUJOURS porter un
casque de moto agrée
Portez également un masque ou des lunettes, des
bottes, des gants et des vétements protecteurs,

2. Le systeme d'échappement devient tras chaud

pendant F'utilisation et le reste aprés I'arrél. Ne

touchez jJamais aucune piece du systéme d'aéchap
pement lorsqu’il est chaud

Portez des vétements qui vous couvrent entiére

ment les jamhbes.

Ne portez pas des vétements trop amples qui ris

queraient de se prendre dans les leviers de com

mande, la pédale de kick, les repose pieds, lachaine
secondaire ou les roues
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MODIFICATIONS

AATTENTION

* La modification de la moto ou le retrait de | ‘equi-
pement d'origine peuvent rendre le véhicule dan-
gereux ou en contravention de la reglementation.
Observez toutes les réglementations nationales et
locales sur l'équipement.




